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COPY OF OFFICIAL RECEIPT FOR YOUR RECORDS - COPIE DE VOTRE RECU OFFICIEL POUR VOS DOSSIERS
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Gift Date: 30-Oct-01

Amount: $0.01 CDN
Fund: CARE Canada General Aid and Relief Efforts

RECEIVED FROM / RECU DE:

Catherine Clark Luckhurst
200 - 580 Granville Street
Vancouver, British Columbia
V6C 1WS8
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Gift Date: 30-Oct-01

Amount: $0.01 CDN
Fund: CARE Canada General Aid and Relief Efforts
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Catherine Clark Luckhurst
200 - 580 Granville Street
Vancouver, British Columbia
V6C 1WS8

CONTROL NO.
N° DE CONTROLE 620171

DATE 30-Oct-01

Thank you for your generous contribution. Your gift
provides a measure of prosperity and security for
the poor in developing countries. All donations are
tax deductible. Project examples used in appeal
letters are illustrative of CARE's programmes.
Donations net of fundraising costs will be used to
support CARE's work worldwide, unless you
designate your gift for a specific project.

Merci pour votre générosité. Vos dons contribuent
a une part de prospérité et de sécurité pour les
pauvres des pays en développement. Les
exemples de projets dans nos sollicitations sont
représentatifs des programmes de CARE. Apres
déduction des frais, les contributions versées a
CARE servent a financer ses programmes dans le
monde entier, sauf si vous, vous prétérez que votre
don soit affecté a un projet en particulier.
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